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ν Παρά τάς άναστολάς τα ύτα ς , π.ροσ· 
, ήγγιζου είς τη ν οικίαν τή ς  κόρας Φ ραγ-
1 ¡ύεχας, ή ς  ήδη τό ςαιόν κ ιγκλίδωμα

ίφαίνετο κατά  τό δκρον τή ς όδο3. · ι ’
, ΐ θ ά  'μπής μαζί μου, ε ίπεν ή  Τ ρ ιαν- 
ΐαρυλλια.

— Καί βέβαια.
. [ — Έ τσ ι ίσω ς χρατηβή ,ή θεία Ζηνο-

' Κ*.ϊ . '
Ι ^ Λ Ά λ λ 1 ή  παρουσία τής Π έτρινος ούδέ- 

¿κράτησε την τρομεράν βέίαν, ήτις 
*||&έ*ουσα την Τριανταφυλλιάν έρχομέ- 

φ  έν ωρφ ασυνήθη καί παρατηρούσα 
. ι£ί δεδεμένην χεΐρά τη ς , Ιρρηξε χραυ- 
γβς δυνατάς :
.. «Έ κτόπησες, κακούργα 1 Στοιχημα
τίζω πως τώκαμες εξεπ ίτηδες.

Θά πληρωθώ , ύπελαδεν ή Τριαν
ταφυλλιά λυσσωδώς.

— Κ αί το π ιστεύεις ;
— Ό  κύριος Βουλουφράν μαύ το 

ιιπε.»
Ά λλα  τοΰτο δ ΐν  χατεπράΰνε τή ν βείαν 

· , Ζηνοβίαν, ή η ς  εξηχολούθησε χραυγάζου- 
σβτύσον δυνατά,ώστε ή χυρά Φραγκίσκο 
Μτέλιπε τό γραφεΤόν τη ς χαί έξήλθεν εις 

| »  χατώφλιον ά λ λ ’ αυτή δέν ύπεδέξατο 
ιήν έγγόνην τη ς διά λόγων οργίλων; 

^  · Σπεύσασα ΙΧαβεν αυτήν ε ν  ταΤς άγχά- 
λοιις της.

«Έχτύ,πησες ; άνεφώνησε. .
— Λιγάκι^ χυρούλα μου, ’ς . τά δά

κτυλα' δεν ε ινε τίποτα.
— Να π ΐ  νά  φωνάξωμε τόν κύριον 

Τιισδν.
. — Ό . κ .  .Βουλουφράν είπε νά του 
μηνύσουν.»

Ή  Πέτρινα ήτοίμάζετο νά τας άχο- 
λουθήτρ είς τήν οικίαν, ά λ λ ’ ή  θεία 
Ζηνοβία στραφεΐσα άνεχαίτισεν αυτήν.

ίβαρρέΤς π ω ς  Ιχομε τήν ανάγκη σου, 
' «  την περιποιηθής ;

— Ευχαριστώ» Ιφώνησεν ή  Τριαντα- 
:'Γ φυλλιά.

« Έ σ ά ρ ω σ *  τ ά  π ά ν 'β ,τ ό 'φ ά τ ν ω μ α ,τ ο ύ {  τ ε ίχ ο υ ς , τ ό

Ή  Πέτρινα, ούδέν άλλο είχε πλέον νά 
πράξη ή νά επανέλβη ε ίς  τό εργαστήριον , 
δπερ καί Ιπραξεν,. Ά λ λ ’ δτε Ιμελλ,ε νά 
έίλθη εις τήν χ ιγκλιδωτήν βύραν, συριγ- 
μός μακρός ανήγγειλε τή ν Ιξοδον.

ΚΕΦΑΛΆΙΟΝ 1 Η '. .

Δ εκάκις, εΐχοσάχις τή ς ημέρας ειχεν 
έρωτήσή εαυτήν πώς θά ητο δυνατόν νά 
μή χλαγιάση εν τφ  χοίνφ δωματίψ, έν
θα μικρο3 8ίΤν είχε πάθη ύπό ασφυξίας 
χαί τόσον ολίγον είχε χοιμηθή,:

Βεβαίως καί τήν έπομένην νύχτα θά 
χατέλαμβάνετο ύπό ασφυξίας, χαί δεν θά 
Ιχοιματο καλλίτερο». Τότε δε, εάν μή 
ήδύνατο δ ι’ έπ«ρχο3ς άναχαύσεως νά 
άναπληρώση τήν εκ του ημερησίου κα 
μάτου έξάντλησιν .τών δυνάμεών τη ς , τ ί 
ήθελε συμβή

Ή το  ζήτημά φοβερόν,, οδ ύπελόγιζε 
πάντα τά  παρεπόμενα' αν μή ε ίχ ε δυ-, 
νάμεις νά έργασθή, θά τη ν  άπέπεμπον 
καί αί ελπ ίδες τη ς  θά έξηφανίζοντο'. « ν  
ήσθένει θά την άπέπεμπον Ιτ ι μάλλον, 
καί ,ούδένα ειχε παρ ’ οδ νά ζητήση θε

ραπείαν καί. βοή
θειαν. Ή  ρίζα δέν— 

'δρου εν τ φ  δάσει 
ήτοτό  μόνον'χατα- 
φύγιον αύτής,οΰδέν 
δε άλλο.. .

Κ αί ναι μεν ε ί
χ ε πλήρες δικαίω
μα νά μή καταλά- 
6η πλέον τή ν χ λ ί-

Ιί*φσς.(ΣΑ; 162, <?.«').'" ]’ί  ή·* «‘λ*  π λ η -  
ρώ ση , αλλα  τότε 

πο3 θά εΰρισκεν ά λλη ν καί μάλιστα τ ί θά 
Ιλ εγ εν  ε ίς  τήν Τριανταφυλλιάν ?να τη 
ίξη γή ση  διά τρόπου εδπροσδέχτου, δτι τό 
κατάλληλον είς.άλλους δέν ητο κατάλλη
λον ε ις  αυτήν.Π ώς οί άλλοι ήθελόν την 
μεταχειρισθή εάν Ιμάνθανον τή ν αηδίαν 
τη ς .Δ έν  θά εγίνετο τοΟτο αίτια ερεθισμοί 
δυναμένου νά τηνάναγχάση νά καταλίπη 
τό έργοστάσιον ; Δ έν ώ φειλε δέ νά  είνε 
μόνον καλή  Ιργάτις , ά λλα  καί νά είνε, 
έργάτις 4 ς  αί ά λλα ι εργάτιδες.

Ή  ήμέρα είχε παρέλθη κα ί αυτή δεν 
¿τόλμησε νά  προβή ε ίς  άπόφασίν τ ινα .

Ά λ λ α  τό τραύμα τή ς Τ ριανταφυλλιάς 
μετέβαλλε τήν κατάστάσιν των πραγμά
των'· ή τάλα ινα  κόρη μέλλουσα έπ ί π ο λ - 
λ ά ς  άναμφίβόλως ημέρας νά δ ιαμείνγ 
κλινήρης ίε ν  θ.ά εμάνθανε τ ί θά συνέβαί“ 
νεν έν τ φ  κο ινφ  δω ματίφ ,τ ίς  θά έκοιματβ 
έκεΤ ή  τ ίς  δέν θά εκοιμάτο κα ί κ α τ ’άκο- 
λουθίαν οί ερωτήσεις αυτής δέν θά ήσαν 
επίφοβοι. Έ τέρωθεν επειδή ούδεμία τών 
συγκοιμωμένων έγίνωσκε τ ίς  ητο ή  επ ί 
μ ίαν νύκτα  γε ίτω ν αυτών, οΰδ’ άδτα ί ή -  
θέλον φροντίση περ ί τής «γνώστου εκ ε ί-
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νη ς , ή τ ις  ν)86ν«το χάλλιστα νά είχε μ ε ΐ-  
οικήση αλλαχού.

Τούτου όρισθέντος, καί έν . μεγίστη 
ταχύτητι, δπελείπετο μόνον τό' πού 6α 
μετέδαινε νά χοιμηθή Ιάν χατέλειπε το 
κοινόν δωμάτων.

Ά λ λ α  δεν ητο χρεία έρεύνης. Ποσά- 
κ ις  8έν είχε σκεφθή τήν χαλύδην μετά 
επ ιθυμ ίας ευφροσύνου ! Πόσον καλώ ς θά 
εκοιματο εν αυτή έάν ήτο δυνατόν ! Ο ύ- 
δένα δε φόβον είχ ε , διότι ε ίς  αύτήν ηρ - 
χοντο άνθρωποι μόνον τη ν εποχήν της 
Θήρας, ώ ς άπεδειχνύετο έχ τη ς «  Έ φ η - 
μερίδος τή ς - Ά μ ιέ ν η ς ϊ .  Υ π έ ρ  την χ ε- 
φαλήν της στέγην, τοίχους θερμούς, θύ
ραν χαί ώ ς κλ ίνη ν στρώμα χαλόν έχ 
ξηρας πτέριδος, π λή ν  της τέρψεως δτι 
κατφχει εν ίδιοκτήτιρ ο ι« « ,  τό πραγμα
τικόν έν τ φ  όνείρφ.

Κ αί ιδού ότι το φαινόμενου ακατόρ
θωτου έγίνετο" αίφνης δυνατόν χαί’· ε ί -  
χολον. -
- Ούδ1 επ ί δευτερόλεπτον εδίστασεν" 
άγοράσασα δέ .την ήμίσειαν λ ίτραν τού 
άρτου διά το δεΐπνόν τη ς , άντι να έπα- 
νέλθη ε ίς  της χορας Φραγχίσκας, Ιλαβε 
τη ν όδόν ήν είχε δίανύση τό-πρω ί ερχο- 
μένη ε ίς  τά  έργαστήρια.

Α λλά  την στιγμήν ταότην εργάται 
διαμένοντες εν τοΤς πέρ ιξ τού Μαρωκούρ 

. έβάδιζον την αύτήν όδόν επανερχόμενοι 
οίκαδε" επειδή δε δεν ήθελε νά τη ν ΐδ ω - 
σιν εϊσδύουσαν εις τη ν ατραπόν του ίτ«~ 
ώ νος, έχάθησεν ε ις  την λόχμην την 
ΰπερχειμένην.τοΰ λειμώνος, καί οτε θά 
ητο μόνη θά' μετέδαινεν ε ίς  την καλύ- 
βην" εχεΤ δε ήσυχος, την θύραν Ιχουσα 
άναατήν προς" την λ ίμ νην, απέναντι-τού 
δύοντας ήλιου, βεδβία οτι ούδείς θά ήρ-, 
χετο νά τη ντα ρ ά ξη , θά έδείπνει άνευ 
σπουδής, δπερ θα ήτο διαφερόντως ευά
ρεστου ή  τό χαταβροχθίζειν τά τεμάχια 
χαθ όδόν, ώς ειχε πράξή χατά τό 
γεύμ α  τη ς .

Εχαιρε δε υπερβαλλόντως επ ί τη τοι- 
αότη διαθέσει Τών πραγμάτων ήν Ισπευ-, 
σε χ*ί νά έκτελέση. Ά λ λ ’ έδέησε νά 
αναμείνη επ ί πολύ, διότι μετά διαβάτην 
Ιπήρχετο άλλος διαβάτης χαί μετά τού
τον άλλος ΙτΓ τότε διενοήθη νά παρα- 
σχευάβη τά τής έγχαταστάσεως αυτής έν 
τή  χαλύδη,ήτις άναμφιδόλως ήτο κατάλ 
ληλος χαί άναπαυτιχή, ά λ λ ’ ήδύνατο νά 
γ ίνη  Ιτ ι μάλλον διά τινω ν φροντίδων.

Τ ην λόχμην, έν. ή έχάδητο, «πετ.έ- 
λουν χατά μέγα μέρος σημύδαι ίσχναί, 
ύπ  ’ αύτάς δε εφόετο πτέρις" διά χλωνίών 
τή ς πτέριδος ήδύνατο νά  χαταοχευάοη 
σάρωθρον προς σάρωσιν του ένδιαιτήμα- 
τός τηςί ήδύνατο νά χάψη δέμα πτέριδος 

.ξηρας πρός χατασχευήν κλίνης μαλαχής 
χα ίθερμής.

Λησμονούσα τόν χάματον, Βοτις τάς 
τελευτα ίας ώρας τής εργασίας της το- 
σούτον. είχε βαρόνη αυτήν, έπεδόθη «α -

ρευθύς ε ίς  τό ίρ γο ν. Ταχέως τό βάρω- 
θρον αυνηνώθη, συνεδεθη .διά χλωνίου 
ιτέας χαί προβηλώθη ε ις  ράβδον, ούχ 
ήττον ταχέως τό δεμάτιον τής πτέριδος 
Ιχόπη χαί περιεβφίχθη εντός χλάδου 
ιτέας πρός εύχολον μεταφοράν αύτοΰ είς' 
τήν χαλύδην.

Κ ατά τόν χρόνον τούτον οί τελευταίοι 
βραδύναντες διαδάται. ε ίχο ν . διέλθη τήν 
όδόν, ήδη Ιρημον Ιφ ’ οσον ήδύνατο. νά 
διαχρίνη χαί σ ιω π η λή ν ητο λοιπόν ώρα 
νά προβέλθη ε ίς  τήν άτραιίον τού ίτεώ - 
νος. Φορτωθεισα έπί των νώ τω ν της τό 
δεμάτιον τής πτέριδος χαί λαδοΰσα «νά 
χεΐρας τό σάρωθρον χατέδη τήν λόχμην 
τρέχουσα, χαί τρέχουσα διήλθε τήν όδόν. 
Ά λ λ ’ εν τή  άτραπφ έδέησε νά  «ναστεί- 
λ η  τό βήμα, διότι τό δεμάτιον τής π τέ
ριδος έσχάλωυεν επί τών κλάδων χαί ινα 
το διαδιδάση ήναγχάζετό νά χόπτη χαί 
νά δ’αίνη, τετραποδητί.

Έλθοΰσα είς τό νησΰδριον, χατά πρώ
τον έξήγαγε τά  εν τη  χαλύδη, το υτ ’ 
Ιστι τό στέλεχος χαί τήν πτέρ ιν, έπειτα 
έσάρωσε τά πάντα , τό φάτνωμα, τούς 
τοίχους, τό.έδαφος" χαί τότε έπϊ τε τής 
λ ίμ νη ς χαί έντός τών χαλαμίων ήχού- 
σθησαν πτήσεις θορυβώδεις, . πιπισμοί, 
χραυγαί πάντω ν τών ζώων ά  ή" διευθέτη- 
σις αδτη τή ς χαλΰδης διετάραττεν έν τη 
ήρεμαία χατοχη τών υδάτων έχείνων χαι 
τών δχθών. έχείνων, ένθα από πολλοΰ 
χρόνου ησαν χτήτορες.

Τό διάστημα ητο τόσον στενόν, ώστε 
ταχέως έπέρανε τόν καθαρισμόν εϊ καί 
εξετέλεσεν αύτόν εύσυνειδήτως καί μδ,- 
νον τη  ύπελείπετο  νά είσαγάγη τό στέλε
χος ώ ς καί. τήν πτέριν ΐνα  την καλύψη διά 
τής νέας πτέριδος ή η ς  διετήρει Ιτ ι τήν 
ήλιαχήν θερμότητα ώς χαί τή ν ευωδίαν 
τών ήνθισμένων χόρτων έν οίς έφύετο.

Κ αι νΰν ήτο χαιρός τού δείπνου, ό δε 
στόμαχος αύτής διεμαρτύρετο σχεδόν όσον 
χαί χατά τήν τελευτα ίαν αύτής οδοιπο
ρίαν .Ε υτυχώς αί χαχαί έχεΤναι ήμέραι ει- 
χον παρέλθη χαί ούδεν είχεν οΰδένα πλέον 
νάφοβηθή, ούτε άνθρωπον, οδτε βροχήν, 
οΰτε θ&ελλαν, ή  Ó τ ι δήποτε, άλλο" έ -  
χουσα έν τφ  ' θυλαχίφ  καλόν τεμάχιον 
άρτου, τήν ώραίαν έχείνην χαί γλυχεϊαν 
έσπέραν, ίσως θα ένεθυμεΐτο τά ς  προτέ- 
ρας αύτής δ υσ τυχ ία ς ,. άλλα  μόνον. ί'να 
τας συγχρίνη πρός τήν , παρούσαν ώραν 
χαί ένισχυθή έν τή  έλπίδι .τή ς  αύ'ριον.

’Επειδή δέ, τρώγουσα βραδέως τόν 
άρτον τη ς , 8ν  Ιχοπτεν ε ίς  μιχρά τεμά
χ ια  μήπως τον θρυμμάτίση, δεν έθορό- 
δ ει'π λέον , ό πληθυσμός τής λ ίμ νη ς άνα- 
θαρρήσας έπανήρχετο ε ίς  τήν φωλεάν 
του χάριν τή ς  νυχτός, χαί χατά πάσαν 
στιγμήν1 π τήσ ιω ς εχάρασσον τόν χρυσόν 
τής δύσεως του ήλιου, ή  εμφανίσεις 
πτηνών παρυδάτιων, άτινα έξερχόμενα 
μετά προσοχής έχ τών καλάμων επλεον 
ήσύχως, Ιχοντα προτεταμμένον τόν τρά
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χηλόν καί άχροώμενα πρός άναγνώριβι» 
της θέσεως.· ’Επειδή.δε ή  Ιγερσις ajtö» 
την είχε διασκέδαση τό π ρ ω ί,, ή, κατά· 
κλισ ις ήδη την χατέθελγε.

“Οτε άπ.ετελείωφβ τόν άρτον της,ίστίί 
τα χ έο ς έσώθη, καίτοι χαθ ’ οσον ήλβτ- 
τοϋτο έχοπτε τά  τεμάχια  αύτοΰ. μάλλον 
μάλλον μικρά, -τά  ύδατα τής λίμνης τά 
πρό τινω ν στιγμών στίλδοντα ώ ς κάτοπ
τρου, είχον χατασταθή αμαυρά χα ί ό or· 
ρανός είχε σβέση τήν θαμδούσαν πυρ- 
καϊάν του. ’Ε ντός: ολίγων λεπ τώ ν τής 
ώρας ή νύξ έμ ελλε νά χατέλθη ε ίς  rijv. 
γή ν ,ή  ώ^α τή ς χαταχλίσεως είχε σημάνη,'

Ά λ λ α  πριν ή  κλείση τήν θύραν τη; 
χαί έξαπλωθη έπ ί τής έχ πτέριδος χλί-. 
νης τη ς , ήθελησε νά λάδη τήν τελευ
ταίαν προφύλαξιν τούτ’ Ιστι νά. άνεγείρη 
τήν έπ ί τής τάφρου γέφυραν. Βεβαίως 
έθεώρει έαυτήν άσφαλεστάτηφ έν τη χϊ- 
λύβη* οΰδείς θά ήρχετο νά την ταράξη, 
περ ί τούτου ητο ββδάία' όπως δήπστι 
δέ ούδείς .θά ήδύνατο νά προσέγγιση χω
ρίς οΐ χάτοιχοι τής λ ίμ νης οϊτινες -ησαν,: 
όξήχοοι ν ά τ η ν  άφυπνίσωσι διά τών Κραυ
γώ ν  των" άλλα  τέλος ■ τούτο ούδόλ»; 
έχώλυε ιό  νά μή εϊνέ τ ι χαλόν ή «φαί-. 
ρεσις ε ί δυνατόν τής γε^ύρας.

"Επειτα δέ εν τή  αφαιρέσει ταΰιη 
ενυπήρχε ού μόνον ζήτημα ασφαλείας, 
αλλά χαί τέρψεως" μή 8έν θά ηεο 
τερπνόν νά λ έγη  οτι ούδεμίαν συγχοι--: 
νωνίαν ε ίχ ε-μ ετά  τή ς γή ς , δτι ητο έ*Γ| 
αληθινή νήσφ ήν χατελάμδανεν ώ ς ίδιο* 
χ τή μ α ; Κ ρίμα νά  μή δύναται νά ύψώση 
σημαίαν επ ί τή ς  στέγης, ώς αναγινω- 
σχομεν ε ίς  τάς περ ιηγήσεις, χαί νά την 
χαιρετίση διά βολής τηλεβόλου.

Ζωηρώς έπεδέθη ε ίς  τό Ιργον κα: δια 
τής λαδής τού σαρώθρου χαθαρίσα«« 
τόν χούν τόν περιβάλλοντα τά άχρα το» 
κορμού τή ς ιτέας τού χρησιμεύοντος ά ; ^ 
γέφυρα, ήδυνήθη νά τον άποσόρη wi 
τής όχθης τη ς .

Ή δ η  ητο πλέον εν τη  ίδ ίφ  αύτής· οί- 
χω, χυρία έν τφ  βασιλείφ  τη ς , βασίλισ
σα έν τη  νή «ρ  της,; ήν Ισπευσε νά βσ- 
πτίση ώς ποιοΰσιν οί μεγάλοι περιηγη* 
τάί" περί δέ τού ονόματος ούδ1 έ π ’ έλβ". 
χιστον ήπόρήσεν ή  έδίστασε 'τ ί  χαλλίτε- 
ρον ήδύνατο νά εύρεθή χαρ.ά τό συμφβ- 
νοον πρός τήν παρούσαν. αύτής wnä· 
στάσιν"

— Ε  3 ε λ  π  ι ς .
Καί ναι μέν δπήρχεν ήδη τό Εέίελπι 

Ά χρω τήρ ιον' άλλα  δέν ε ίν ε  δυνατόν μ  . 
συγχέη τ ις  άχρωτήριον χαί νήσον.,

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ι Θ '.

Τερπνότατου τό νά ε ινέ  τ ις  βασίλιβ«, 
μάλιστα δέ οταν μήτε ύπηχόους εχή, 
μήτε γείτονας" α λ λ ’ δμως δέον χαί «  
μή εχη έργασίαν άλλη ν , μόνον δέ να 
διέρχεται τό Κράτος αύτής έν 
εορτών.

, Καί ακριβώς ή Π ετρίνα δέν ήτο άχό- 
μη έν τή  εύτυχεΤ περιόδιρ τώ ν έορτών 

nal τών περ ιπάτων. "Οθέν. δτε τήν έπ ι- 
ούβαν, άνατέλλόύσης τής η μ έρ α ς, ό 

■πΐήνός πληθυσμός της λ ίμ νη ς , άφύπνι- 
jiv αυτήν διά τού έωθινού άσματός του, 
Ηΐί άχτίς ηλιακή διερχομένη διά τίνος 
τών ανοιγμάτων τής χαλΰδης Ιχαιξεν 
ίπί τού προσώπου τη ς , διενοήθη πάραυ- 
«■ δ τ ι , . ούχί πλέον διά τών πυγμώ ν 
«κλεισμένων θά ήδύνατο νά 'χοιμηθή, 
άλλ’ αρκούντως' ελαφρώς τουναντίον 
δετε.νά άφυπνισθή δτε ό πρώτος συ- 
ριγμός ήθελε σημάνη τό προσχληχή- 
ρ»ν. ■

Ά λλ*  ό δπνος ό διαρκέστατος δέν 
είνε πάντοτε χαί ό άριστος, αλλά  μάλ
λον ό. διακοπτόμενος χαί κναλαμδανό- 
μινος χαί αύθις διαχοπτόμενος, ούτω"δέ 
χαθιστών Ιπαισθητόν τόν βεμδασμόν 
ίατις έπέρχεται β λλεπαλλήλω ς χαί συν- 
δέεται. Ό  δε ρεμβασμός αύτής είχέ τι 
«  τερπνόν χαί φαιδρόν. Έ ν  τω ύπ νφ  δ 
ιάματος τής προτεραίας τόσον είχεν 
ίξαφζνισθή, ώστε ούδέ χάν τον ένεθυ- 
μείπο" ή χλ ίνη  της ήτο άπαλή , θερμή, 
ίδοσμος" ό άήρ ό ν  άνέπνεεν, έμύριζε τόν 
'μμαραμμένον χόρτον. Τά πτηνά έδαυ- 
¿ιμλιζον, αύτήν· διά τών χαρμοσύνων αύ- 
§|βν ξΐσμάτων καί αί σταγόνες τής δρό- 

« ί συμπεπυχνωμέναι έπ ί τών φύλ- 
τών ιτεώ ν αί'τινες Ιχλίνον .είς τό 

& ρ , άπετέλουν μουσικήν χρυσταλ -
ίί»ην;
.'Οτε δέ δ συριγμός διέσχισε τήν σιω* 

πήν τής έξοχης, άνωρθώθη ταχέως χαί 
»(.1 ού έχαλλωπίβθη έπ ιμ ελώ ς παρά τήν 
όχθην της λ ίμ νη ς παρεσκβυάσθη νά 
«ιέλθη. Ά λ λ ά  νά έξέλη  τής νήσου της 
ρίιίτουσα τήν γέφυραν ε ίς  τήν θέσιν τη ς , 
τή έφάνη μέσον οπερ πρός τ φ  χοινώ χαί 
πτριμμένφ «ύτού ένεΤχε τόν-κίνδυνον 
τούτον, νά δειχ,νύη δήλον δτι τήν διάδα- 
«ν είς τούς θέλοντας δυνατόν νά εΐσέλ- 
ίωσιν είς τήν χαλύδην, εάν μόνον ήθελεν 
ίτέλθη πρό τού χειμώνας ε ις  τόν νούν 

: ι ι« ς  ή απίθανος αύτη σχέψις- 'Ίστατο 
πρό της τάφρου έρωτώσα έαυτήν έάν θά 
γόνατο νά την διαδή δ ι’ ένός άλματος, 
m  διέχρινε χλάδρν μαχρόν ύποστηρί- 
ζοντ« τήν χαλύδην έχεΤθεν όχου α ί ίτέαι 
ίλειπον" λαμδάνουσα δέ μετεχειρίσθη 
ώτήν Γνα πηδήση τήν τάφρον διά τού 
κοηοδ, 8περ αυτή, συνηθισμένη ουσα 
ιίς τήν άσκησιν ταύτην ήν πολλάχις ει- 
χιΊ  εχτελέση, έθεώρει ώς παιγνίδιον.Ο δ- 
ίος ίσως ητο τρόπος εξόδου έχ  τού βα
σιλείου της ολίγον αξιοπρεπής, ά λ λ ’ 
ίΐκιδή ούδείς είχεν ίδη αύτην, όντως 
ολίγον έσήμαινεν" άλλω ς τε α ί νέαι βασί- 
λ ι«* ι όφείλουσι νά. δύνανται νά έπιτρέ.- 
τιοσιν είς έαυτάς- πράγματα άπηγορευ- 
φένα είς τάς γρα ίας.

■ ■.['Bw m i  σ υ ν έχ ε ι* ]

Π α ν λ γ ιο τ η ε  I .  Φε ρμ π ο ε

ΜΑΤΡΗ ΚΑΙ ΑΣΠΡΟΣ
[ Σ υ ν έ χ ε ι« ,  f is  σ ελ . 1 5 3 ]

— Σ ιω πή, είπε τό άνοιξαν τήν θύραν 
παιδίον. ·. ’

— Τ( τ ρ έχ ε ι; ■' _ ■
— Ό  άφεντιχός.είν.ε πολύ θυμωμένος.
— Αυτό θά του φέρη τήν.καρδιά  του 

’ς  τή  θέσι της, είπεν ή Μ υάνα, δείξασα 
τό έν τφ_χαρτίφ  κρέας.

—Δ έντό .πολυπ ιστεύω .! εγ ώ  το. γ νω 
ρίζω- χαλά τ 1  άφεντιχό ποτέ μου δέν το 
είδα έτσι. *

Κ αί πράγματι. παραδόξως προσεΐδεν 
ό.Γ ιάννάχας τα δύο.παιδία" μόλις δ ’ .ή- 
ξίωσε νά β ίψγ βλέμμα έπ ί τής ώραίας 
φλογίδος τή ν όποιαν τφ  Ιτεινεν ή  Μυάνα.

Τ ί ..χαθίστα τόσον σύννουν χ α ί.τ ε τα - 
ραγμένον τόν άρχιχαπνοίοχοκαθαριστήν ;

Εν- έγγραφον . τό. όποΤον είχε . λάδη 
πρό δύο ώρών,

Τό έγγραφον τούτο τό οποίον επανει
λημμένος άνέγνωσέ καί συνέθλιψε μάλι
στα εν στιγμή οργής, είχεν ώ ς έξη ς : 
«Διεόθυνσκ rJJc Αβίονομίαζ A v ¿ r .  ..

Ό  αστυνόμβ ; τού Γ -ν αστυνομικού τ μ η -  
μ α »ο ( κ α λ ε ΐ τόν Γ ιά ννη ν Γ ιά ννά χαν νά  
παρ ;υσ ιασ6ή  μεθαύ^ιον, δευτέράν, 27 τον 
μηνός, είς τό κα τασ τη μ α  τοδ τμήματος 
¿πώ ς δικάιολογήσ^ ποια ε ιν ε  τ α  δ ιχ κ ιώ μ α - 
τ ά  του επ ί τώ ν .οχτώ πα ιδ ιώ ν, τά όποΓα 
μ ετεχ ειρ ΐζ ιτα ι πρός καθαρισμόν . τ ώ ν  χα π·
νοδβχών».

ΜΗ το εσπέρα τού σαδδάτου" ό Γ ιάν- 
ναχας λοιπόν είχε μόνον εΓχοσί ,τέσσαρας 
ώρας διά ν ’ άπαλλαχθή από.τόν Έ λ ευ -  
θέρην καί τήν Μ υάναν.

Κ ^ΒΦ Α -Λ -Α -Χ Ο Ν  Ι Β ' -

Μ ετά τό λ ιτό ί δείπνου, ό Έ λευθέρης 
χαί ή  Μ υάνα απεχοιμήθησαν έπ ί τ,ού 
σωρού τού άχύρου, δστις' έχρησίμευεν 
ε ίς  αυτούς ώ ς κλ ίνη , άφ ’ ού εννοείται 
έκρυψαν είς τήν· μυστηριώδη κρύπτην τό 
άργυρούν νόμισμα του γενναιοδώρ.ρυ δια
βάτου.

Έ π ί τών ,χειλέων των έπλανάτο μ ει
δίαμα-ευτυχίας. Καί έν τούτοις δεν θά 
έκοιμώντο μέ τόσην ησυχίαν, αν είξευρον 
ποίάς σκέψεις είχεν έντός τή ς  κεφαλής 
του τήν στιγμήν εκείνην ό Γ ιάννακας.

‘ Α ν παρουσίαζεν εις ' τόν αστυνόμον 
τόν Έ λευθέρην καί τήν Μ υάναν, άνευ 
οίουδήποτε δικαιώματος έπ ί τών παιδιών 
έχείνων, θά χατεδιχάζετο. άφεύχτως είς 
φυλάχισίν χαί ε ί ;  βαρύ πρόστιμου.

Έ ν  φ  άν άπηλλάσσετο «πό  τούς δύο 
νεοσυλλέχτους του, ήδύνατο νά ώ φ ελη - 
θή τά έξήντα τεσσαρά φράγχα, τά όπο?α 
ειχον εμπιστευθή είς αύτόν τά παιδία, 
Ιτι δέ καί τό περιεχόμενον μικρού χ  ο υ μ- 
π α  ρ:ά , τόν όποΤον άνεχάλυψε τό έξυ - 
δερχές του βλέμμα.

Δ έν έπρεπε λοιπόν να διστάζη" Ι ν  μια 
στιγμή εχαμε τό σχέδιόν του.

Ό  ήλιος «ν ετε ιλ ε  τή ν  επαύριον φω τί- 
ζω ν δι ’ έρυθράς λά μ ψ εω ς τούς χιονοσκε
π ε ίς  λόφους. Ά ν  καί ητο Κ υριακή,ημέ
ρα Αργίας, ό Γ ιάννακας παρέλαβε μ εθ ’ 
εαυτού τόν Έ λευθέρην καί ώ ίήγησεν 
αύτόν ε ϊς  τινα  μεγάλην οίχίαν όπουήσαν 
τρεΤς καπνοδόχοι πρός καθαρισμόν. Καί 
τάς μεν -δύο έκαθάρισε άνευ τινός επ ε ι
σοδίου' ά λλ .’ άνελθών ε ίς  τή ν τρ ίτην ό 
Έ λευθέρης ένόμισεν οτί ηχούσε χραυ- 

'γβ ς  παραδόξους προερχομένας άπό τήν 
στέγην.

— Π άει ο Παρδαλδφ μου, έκραζε 
μετά δακρύων μία φωνή, .ποιος θά μου 
δώση τόν παπαγάλο μου !

Ό  Έ λευθέρης. άνερριχή&η ε ίς  τό 8-  
ψιστον μέρος τής καπνοδόχης καί χαθ ί- 
σας ε ίς  τό χείλος προσεπάθει νά ίδη πό
θ ε»  έρχεται ή  φω νή . ;
• — Έ να ς  καπνοδοχοκαθαριστής ! ανέ
κραξε μία φωνή" ώ , α ν ήθελε ί

— Τ ί λ έγ ε ις , χόρη μου ; τρ ελλή  
είσαι ; άπεχρίθη άλλη  φωνή γυναιχεία" 
νά χάμωμε νά' σχοτωθή έ’να χάιδί γ ια  
Ινα .παληοπαπαγάλο I

— Π αλήοπάπαγάλο ! ό Παρδαλός 
μου, χυρία, Ε λ ένη  εινε χαλός" τρώγει 
άπό τό χέρι μου καί Ιρχεται χαί κάθεται 
’ς  τόν ώμό μου όταν τον φω νάζω . "Αχ, 
π ώ ς  τον άγαπώ  ! -

—' Τότε θά χάμης χαλλίτερον νά το ν  
φωνάξης χαί νά μή θέλης νά σοό τον 

.χιάσουν* σήμερα μέ αυτή την παγωνιά  
αί στέγαι γλυστρούν.

: — Θ έλω νά μού τον πιάσουν. Ώ ,
. νά  τος ! ε ίπ ε  τό χοράσιον δειχνύον πολύ
χρωμο» πτηνόν. Ε ίνε μουδιασμένος" δεν 
θα π ι-τάξη. Π έντε φράγκα εχει οποίος 
μού τον φέρει,.

Τ ά ς-λέξε ις  ταύτας άχούσας δ Έ λ ε υ 
θέρης, έρρίγησε. Π έντε φράγχα ! πόσον 
σπουδαΤον ποσόν ήδύνατο νά πρόσθεση 
ε ίς  τ ά ς , οικονομίας τω ν  I Ούδέ αύτή ή 
Μ υάνα Ιφερέ 'ποτε π έντε φράγχα. Ά ν  
τα  Ιχέρδιζε μέ ποιαν εύχαρίστηριν θά 
τα .εφερεν ε ις  τό κοινόν ταμεϊον.

Τό χοράσιόν έπανελάμδανε"
— Π έντε φράγχα !  π έντε , φράγχα 

θά χάρη δποιος' μού φέρει τόν Παρδα
λόν μου.

Ό  Έ λευθέρης δέν έδίστασε πλέον.
— Π ερίμενε" εγώ  θά σού τον φέρω,' 

,είπεν έξελθώ ν χ α θ ’ όλοχληρίαν έχ τού 
στομίου της χαπνοδόχης. .

Μ ε προσοχήν · κρατούμενος «πό  τήν 
χαπνοδίχην χαταδαίνει ήσύχως τήν χ ιο - 
νοσχςπή στέγην, μουδιασμένα; ήδη Ιχων 
τά ς  χεΐρας έχ τού ψ ύχους.
··· ’Από χαπνοδόχης ε ίς  χαπνοδόχην. 

φθάνει πλησίον τού μέρους 8που είχε 
καταφύγη  τό πτηνόν. Ή ρ χ ε ι πλέον νά 
έξαπλω θήχα ί νά .έχ τε ίνγ ΐ'τή ν  χεΐρά  τοιί 
όπως το συλλάδγι. '

Ά πορρίψας διά τοδ ξύστρου ό Έ λ ευ 
θέρης όλ ίγην. χιόνα έχ τής σ τέγη ς, ε ί-



>· :<

164 Η Δ1ΑΠΛ4ΣΙΣ TQN ΠΑΙΔΩΝ 2  7  M A fö f

δεν άνοιγμά τ ι, ε ίς Λ  όποιον ήδυνήθη 
νά  είβαγάγγ) την άριστεράν του χ ε ιρ « ' 
Ικε ιτα  στηρίξας τούς δύο χόδάς του εις 
την Ικ  ψευδαργύρου υδρορροήν, έξέτεινε 
μ ετά προφυλάξεως την δεξιά» χεΤρα, 
ή τις  Ιφθασε σχεδόν μέχρι τοΰπτηνοΰ.

Ά λ λ α  κ α θ ’ ήν στιγμήν έμελλε να 
συλλαβή « ΰ τ ό , ό παπαγάλος φοβηθείς 
επέταξε- καί εκάθισε πλησίον του, ά λ λ ’ 
εις Λ  άλλο μ έρ ος.Ό  Έ λευθέρης λησμο- 

. νήσας ότι ασθενέστατου μόνον στήριγμα 
ε ίχ εν , Ικινήθη άποτδμως 8πω ς συλλάβη 
τό πτηνόν κατά τη ν  πτήσίν του. Ά λ λ ’ 
άπολέσας την Ισορροπίαν έκυλίσθη έξα
φνα όρμητικώς προς τό άκρον τή ς στέ
γη ς,. έ ν φ  οξεΐαι κραυγαί ήκούσθηβαν εκ 
τοΒ παραθύρου όχου εύρίσκοντο ή  μικρά 
κόρη κα ί ή  παιδαγωγός αυτής.

Κ α τ ’ απροσδόκητων ευτυχίαν, ό Έ ,- 
λευθέρης έν φ  Ιπ ιπ τεν  Ιχρατήθη έκ τής· 
περ ί τη ν όσφύν του ζώ νη ς , ή τ ις  περιε- 
πλάκη  ε ις  τό στδμίον. τή ς  όίρορρόης 
πρ ο εξέχο ντή ς στέγης. .

Ή  θέσις τοΰ δυστυχούς παιδιού ητο 
δεινότατη’ ήτο καταφανές ότι ή ζ ώ ν η δ έ ν  
θά! ήδύνατο ν ’άντιστή" αν δε έσχίζέτο, ή 
έθραύετο ή πόρπη αυτής, ό Έ λευθέρης 
θά κατεκρημνίζετο κάτω  εις την όδόν'.τό 
δε 3ψος ήτο Ιλ ιγγιώ δες.

Κ ατά διαλείμματα μικρός τριγμός 
ήκούετο αγγέλω ν ότι ή  δερμάτινη ζώνη 
δέν θα έδράδννε να κοπή. .

Κ άτω ε ις  την όδόν είχε σύναθροισθη 
πλήθος, Ικ  τ δ ν  παραθύρων Ικλινον κ ε- 
φαλα ί, ανήσυχοι, βραχίονες- δε έτείνοντο 
όπως χαλαρώσωσι τη ν  όρμήν τής π τώ 
σεως εν γι περ ιπτώσει τό παιδίον Ιπ ιπ τε .

Έ ξα φ να  άπό έπίστεγον δώμα ¿λ ίγα  
μέτρα μόνον ύψηλότερον τοΰ μέρους 
όπου έκρέματο τό παιδίον, έκρεμάσθη 
σχοινίνη άναβάθρα και άνθρωπός τις 
κατέβη μετά προσοχής.

Οί θεαταί παρετήρουν άγωνιωδώς κρα
τούντες την αναπνοήν των* μ ε τ ’ ολί
γον ό τολμηρός σώτήρ .Ιφθασε πλησίον 
τοΰ παιδίου, τό όποιον δέν εκινεΐτο πλέον 
ά λ λ ’ είχε πρός τά  όπίσω άνερριμμένην 
τη ν κεφαλήν. Ίσχυρώ ς κρατούμενος από 
τής άναβάθρας δια τή ς  μ ιας χειρός ήρ- 
πασε διά τής άλλης τόν Έ λευθέρην καί 
τον Ιφερέ μέχρι τή ς  κλίμακος- Κρατών 
δέ τό πολύτιμον φορτίον του άνέβη μέχρι 
του παραθύρου τοΰ· δώματος,καί είσήλθεν 
ε ις  αυτό έπευφημοΰντας καί χειροκρο- 
τοΟντος τοΰ πλήθους.

!Κ Ε ·* > .Α -Λ .Α Λ Ο Ν  ΙΓ>’ .

Ά ν · ο ί  συναθροισθέντες παρά τήν οι
κ ίαν όθεν έκρέματο. ό Έ λευθέρης δεν 
είχον όλην την προσοχήν τω ν χροσηλω- 
μένην είς τήν τύχην «ύτοΰ, θά Ιβλεπον 
άνθρωπόν τινα  μαύρην Ιχοντα τήν μορ
φήν κα ί μαύρας τάς χεΤρας εξ ασβόλης, 
οστις,καθ’ ήν στιγμήν τό παιδίον ¿κινδύ
νευε τόν Ισχατον κίνδυνον, έξελθών τής

οικίας εκείνης, εψιθύριζε μετά προφα
νούς εύχαρίστήσεως : ' . .

— “Εχω τύχη" νά 'που γλύτωσα άπό 
τό έ ν α . Τό άλλο νά ίδοΰμε τώρα !

Βήματι ταχεΤ διηυθύνθη πρός την 
κατοικίαν του, όπου είχε μείνη ή  Μ υά- 
να . ’Α νήγγειλε δ ’ ε ίς  αυτήν ότι' τήν 
τετάρτην ώραν Iμέλλον νά ύπάγωσι μα
ζί νά καθαρίσωσι τάς καπνοδόχας μεγά
λη ς τίνος οικίας κειμένης δύο ώρας μα
κράν τής Λ υών.

— θ ά  χάρης είκοσι λεπτά  διά την 
κάθε καπνοδάχη' καί ε ίνε Ις  ! ■

Ή  Μυάνα ήρίθμησε διά τω ν δακτύ
λω ν  τη ς καί έμ&ιδίασεν εκ χαρας.ύπο- 
λογίσασα 8τι θά πρόσθεση ε ίς  τόταμειον 
εν φράγκον' καί είκοσι λεπτά .

— Κ αί b Έ λευθέρης ; ήρώτησε.
— Ε πειδ ή  θά κοιμηθώμεν είς τό 

αρχοντόσπιτο εκείνο, διά ν ’ /αρχίσωμε 
αυγή αυγή τό. καθάρισμα, τόν έστειλα 
έκ ε ΐ, και θά τον βρούμε; άμα πάμε.

Τ ήν ώρισμένην ώραν άπήλθον δ ιελ- 
θόντες μέρος τής πόλεως Ιξήλθον είς 
τούς αγρούς. Ή  χ ιώ ν έπ ιπτε πυκνή , οί 
κλάδοι τών δένδρων έκάμπτοντο ϋπό τό 
λευκόν (ίάρος. Κ αί ό Γιάννακας καί ή  
Μ υάνα ησαν κατάλευκοι' τό πρόσωπον 
τής μικρά? μαύρης εμαύριζε μόνον’ τό 
ψΰχος ητο δριμύτατον’ οϊ μουδιασμένοι · 
πόδες τή ς  δυστυχοΰς κόρης δεν ήδύναντο 
πλέον νά την βαστάσωσι.,
- — Ε ίνε μακρυά άκόμη ;

— “Ο χι, άκήντησεν δποκριτικώς ό 
Γ ιάννακας. (

Βήματά τ ινα  περαιτέρω οδτος έστάθη" 
είχεν έπελθη ή νόξ. Μ ακράν, διεκρίνετο 
«μύδρον φώ ς.

— θαρρώ  πω ς έχάσαμεν τόν δρόμο, 
ε ίπεν ό Γ ιάννακας’πρόσμίνε.μιά στιγμή’ 
θά πάγω. νά ρωτήσω γ ια  τόν δρόμο καί 
φθάνω ’ς ολίγο.
- Ή  Μ υάνα, άφ ’ Ου παρήλθον ικανά 
λεπ τά  ήρχισε ν ’ ανησυχή" ό κύριός της 
δεν έπανήρχετο’ μήν Ιπαθε τ ίποτε .; 
Μ ήν έχασε τόν δρόμον ;

Μ ετ ’ ολίγον όμως δεν έσκέπτετο 
πλέον" τό φοβερόν ψύχος την παρέλυε. 
Ή θ ε λ ε  νά φωνάξη, ά λ λ ’ α ί λ έ ξ ε ις ,ά λ λ ’ 
ή φωνή έμειναν ,έντός τοΰ λάρυγγος.

Τότε έπροχώρησεν εν βήμα, έπειτα 
δύο, ά λ λ ’ α ίφνης έστράφη περί έαυτήν, 
καί τό παγωμένου- σώμά της Ιξηπλώθη 
επί τής καταλεΰκου χιόνος.

["Επειαι συνέχεια]

Αριστομένης Πολύτροπος;

Η ΤΥΧΗ ΚΑΙ 0 ΕΙΪΑΙΤΗ 2
Ε ίς  επα ίτης, κρεμα.σμένον Τχων άιά 

τον λαιμόν του .παλαιόν δισσάκκιον,μό
λ ις  σύρων τούς πόδας του, έτεινε τήν 
χεΐρά του κάτω  από τά'παράθυρα κατα- 
ρώμενος τήν κακήν του τύχην, ή  οποί® 
τον Ικαμέ πτωχόν.

Έ λ ε γ ε  δε κάποτε, «αρατηρών με ?*■ 
πληκτον βλέμμα τάς χλουσίας οικίες 
τας οποίας ¿ζήλευε;

— Πόσοι άνθρωποι ζσυν ευτυχισμέ
νοι, χορτασμένοι άπό χρυσόν, μέσα είς 
τά πολυτελή αυτά μέγαρα. 0 1  πόθα 
τών έκπληροΰνται αμέσως’ άλλα ίέν 
χορταίνουν τόν πλοΰτον’ .κ α ί ζητοΰν ν ΐ 
σωρεύουν νέον χρυσόν ε ίς  όσον έχουν I 
Παρατήρησε αύτην την οικίαν. Ιδιοκτή
της ητο κάποιος, ό οποίος απέκτησε αρ
κετήν περιουσίαν άπό τό' εμπόρων’ άλλ’ 
ήθελε ν ’ απόκτηση άκόμη μεγαλειτε- 
ραν. . Έ ταξείδευε κάθε έτος μέ ώ 
πλοίόν του ’ α λ λ ’ εν ω  έπερίμενε νά έπι- 
στρέψη φορτωμένον μάλαμα, Ιναυάγησε. 
’καί όλος ό’ θησαυρός του Ιμεινεν είς τό 
βάθος τής θαλάσσης.

Έ ν  φ  ώ μ ίλει τοιουτοτρόπως, εμφανί
ζετα ι εμπρός του ή Τύχη.

— “Ακούσε, τ φ  είπ ε , πρό πολλοΰ ή*.; 
θελα νά σόυ φανώ ωφέλιμος. Ε ίς τ«ΝΓ 
δρόμον εύρηκα χ ιλιάδας τάλληρα καί _ 
θέλω νά γεμίσω με αυτά τό σακκί σου1 ; 
φέρε το. ’Α λλά  μαζί σου θά κάνω τήν 
εξής συμφωνίαν.'Ό σος χρυσός χέσή μέ
σα ε ίς  τόν σάκκον αυτός μονάχα θα εινε 
χρυσός" άν πέση κατά γη ς , σου τό λέγω 
άπό τώρα, θά γ ίνη  σκόνη. Σοΰ το είτε 
καί ξεΰρέ το' τό δισσάκκι σου είνε πα
λαιό" άν το πολυγεμ ίσης, είμπορεϊ νβ 
βχισθη.

Ό  γέρων ά*ό  τήν πολλήν χαράν μέ
νει άφωνος. Τ είνει μέ τάς δύο χεϊρίς 
του τό σκονισμένον δισσάκκιον,καί ή  γεν
ναιόδωρος χειρ τή ς Τ ύχη ς ρ ίπτει άφθό- 
νω ς εντός τόν χρυσόν.

— Φ θάνει; Έ ρωτα ή  Τ ύχη .
— Ά κόμ η  όλίγον.
— Μ ήπως σχισθη ό σάκκος ;

- — Ά  ! μχα, μή σε μέλη.
— Ν ά, έγ ινες πάμπλουτος τώρα. ν
— Ά κό μ η , άκόμη ολίγο. ;;
—  Κ αλά , άλλά  μή ληβμονης τί σου 

είχα . · ' γ
— Μόνον μιά φοΰκτα άκόμη.
— Φθάνει π λε ιά , ό σάκκος σχίζεται.1';
— Μ ιά σταλίτσα άκόμη 1 . . .
Ό  σάκκος σχίζεται, ό χρυσός πίπτει-

καί μεταθάλλεται είς κόνιν τήν οποίαν (| 
σκορπίζει ό άνεμας.

Ή  Τ ύχη έφυγε" ό επαίτης ζητεί πέ- V 
ριξ νά- την εύρη κα ί εις τό έδαφος εν- · 
ρίσκει τό δισσάκκι του μόνον, καί μένεί 
άθλιος όπως ητο.

{Κατά τοι όιασημον Ρωσσον μυΐογρέφον 
Κ ρ ιλ α φ ] .

ι 8*{ a  A Í A f lA A S Í a  Í Q Í f α6&

Ο ΑΠΟΣΤΟΛΟΣ ΠΑΥΛΟΣ ΕΝ ΕΦΕΣΩι
; Ό Απόστολος Π αΰλος έξ Α θηνώ ν 
ίάήγε» είς τήν Κόρινθον, άφ ’ ου δέ 
]Κ{χήλθε διά ξηρας .καί διά θαλάσσης 
«Λ α  μακρυνά μέρη, Ιφθασε τέλος είς 
"Βρεσον, ήτις ήτο τότε μητρόπολις τής 

•ρδς ’Α σίας. Έ κε ι έδίδαξε πέντε 
ιλήρους μήνας, ή  δέ διδασκαλία τοΰ 

Ίησοΰ Ιγ ιν ι γνωστή είς όλους τούς ** τ - 
ίίΜυς της Ά σ ίας Ιουδαίους τε καί ‘Έ λ -  
*λην«ς, Ό  θ εό ς  ένήργει 'όχι μικρά θαύ- 
ρατα ίίά  τών χειρών τοΰ Π αύλου. Ώ ς 
»« τα μαντήλια τοΰ ίδρώτός του έπ ιτ ι- 
θέμενα έπί αρρώστων ίάτρευον αύτόύς. 

ή “Εφεσος ήτο πλήρης θάμβους

και σεθασμοΰ, τό δέ όνομά τοΰ Τησοΰ 
ίδοξάζετο καί εμεγαλύνετο πανταχοΰ.

Ή  Έ φεσος, εφημίζετο διά τόν μεγα
λοπρεπή ναόν της Ά ρτέμ ιδος, δστις. 
έθεωρεΤτο'έκ τών έπτά θαυμάτων τοΰ 
κόσμου. Έ π ί τοΰ αγάλματος, τή ς  θεάς, 
τό, όποϊον, όπως έπίστευε τό δεισιδάιμον 
πλήθος είχε πέση έκ, τοΰ ούρανοΰ, ήσαν 
γεγραμμέναι μυστηριώδεις λ έξε ις  καί ση- 
μεΐα’ύπήρχόν δέ άνθρωποί οίτινες Ιγρα - 
φον βιδλία έξηγοΰντα δήθεν τά σημεία έ· 
κείνα. Οι μάγοι ούτοι πιστεύσαντες ε ις  
Χριστόν διά την ύπερφυσικήν δόναμίν,τήν 
όποιαν έδείκνυεν ό Απόστολος Π,αΰλος,

προσηλθον πρός αυτόν, έξωμολογήθησαν 
τά ς  πράξεις  τω ν καί Ικαυσαν πρό τοΰ 
ναοΰ τά άγυρτίκά  έκεΤνα β ιόλία .

Τότε δεν ϋπήρχον τυπογραφεία , π ολ- 
λαπλασ ιάζόντα  έ π ’ άπειρον τά αντίτυπα 
ένός έργου" ησαν χειρόγραφα τά βιβλία 
Ικεΐνα , έγράξησαν μέ πόλύν κόπον καί 
ή  αξία  των ητο μεγάλη" ά λ λ ’ οί Έ φε- 
σιοι ε ίλ ικρ ινώ ς πιστεύσαντες ε ίς  τόν Χ ρι
στόν δέν ¿δίστασαν νά καταστρέψωσι τά 
βιβλία έκεΐνα , έκ τών ο πο ίω ν . έκέρδιζον 
π λούτη κά ί επευφημίας" κα ίεκαυσαν μ ε -  
γαλοψόχως ενώπιον πάντω ν τά  όργανα 
τή ς απ ιστίας καί τοΰ ψεύδους.
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ΠΑΙΔΙΚΗ ΘΕΟΛΟΓΙΑ

Α δ ελ φ ό ς μ ιν ρ ό τερ ό ς  μ ο υ  
μ ’ ¿ρ ω τμ  π ρ ο  ή μ ερ ώ ν  : 
π ω ς  ό θ ε ό ς  έ ν τ ό ς  το ύ  νόΟμου 
εΐ·νε π α ν τα χ ο ϋ  παρώ ν ;

Γνοκή  δέν  έ χ ω  μ εγά λη  
ΰάν όοφ ός νά  το  Οκεφθώ, · 
μ όνον  δΰο ό νοΟς μ ο υ  βάλλει, 
ΰάν π α ιδ ί θ '  ά π ονριθώ .

Κ ά θώ ς ζά χ α ρ ι λ ν ω μ έν η  
όε π ο τή ρ ι μ έ  ν ερ ό , 
κ ά θ ε  Οτάλλα τ ο υ  γ λ υ κ α ίν ει, 
ών κ ’ έγ ώ  δ έν  τ η ν  θώρώ ,

”Ε τό Ί έν τδ ς  αώ του τ ο ύ  νό δμ ο υ , 
π ά ν τα  « α ί  ν υ χ θ η μ ερ ό ν , 
ό Π ανάγαθος Θ εός μ ο υ  
ε ίν ε  π αντα χοΟ  π α ρ ώ ν .

Γ. Μ. Β ι ζ υ η ν ο ς ^  

[  Έ ξ  ά ν ινδ ό ϊβ ν  συλλογής]

Ο  Μ  I  X  A  A  J  Ο  Σ
(Συνέχίικ l'íe « λ .  159).

— Μσργάνη ί ί «  ή  κόρη του 
λέως· τοΰ Βαρόκκου, καί ή  αίθουσα αυτή 
είνε ε ίς  τό βασιλικό,παλάτι τή ς  χώ ρας.

— .Σ ’ ευχαριστώ, άπεκρίθη ό μάγος, 
φθάνει,

Ή  μικροσκοπική μορφή έξηφανίσθη 
τότε ε ις  τήν φλόγα.

— Τώρα γνωρίζομε·* άρχετα, ε ιπ ε»  ό 
μ άγος. Α ρ κ ε ί πλέον να συμ&ουλευθώ 
τα  βιβλία μου.

Έ λα βεν  ογκώδη τόμον, έστρεψε τά 
φ ύλλα  χαί άνέγνωσε :

«  Βαρόχχον,· βασίλειον ε ίς  τό άχρον 
τοϋ κόσμου, εχον είκοσι εκατομμύρια 
κατοίκων. Πρωτεύουσα Περουκβπολις, 
αριθμούσα περί τάς τριβκοσίας χ ιλιάδας. 
Β ασιλεύς Φανταστός ό Π έμπτος.»

— Κ αλά, καί τώρα πάμε νά κοιμη
θούμε.

Τήν επαύριον, πρω ί πρωί1, ό ΜιχαλΓος 
άπβχαιρέτισε τόν γέροντα μάγον, έν ω  
δε διήρχετο προ του δένδρου, όλ«ι αί 
μ ιχραί αεφαλβί τιρ ηΰχοντο καλόν τα- 
ξείδ ιον.

Φθάσας ε ίς  .τήν Ιξοδον εδρε μεγαλο- 
πρεπέστατον ίππον, χιονόλευκον, πολυ · 
τ ε λ ώ ; επισεσαγμένον, 8στις Ιπληττεν 
άνυπομάνως διά τών πετάλων του. Ή το  
δώρον το3· μάγου.

Ό  Μ ιχαλιός πηδήσας ε π ' αυτού καί 
σείων,φαιδρώς τήν σπάθην του άπήλθεν 
εν σπουδή.

Δ ιήλθε '  πολλάς χώρας διαπράττων 
πολλά  ανδραγαθήματα διά τή ς 'π ερ ιφ ή - 
μου σπάθης του' τόσους δε δράκοντας 
καί αλλα  θηρία έφόνευσε, ώστε τό δνο- 
μά του διεφημίσθη πανταχοϋ.

θασεν επ ί τέλους είς τό βασίλειον

του. Βαρόκκου, καί ϊιηυθύνθη είς τήν 
πρωτεύουσαν.

Β \

Τ ή ν στιγμήν κατά τήν όποιαν έγεν- 
νήθη ή βασιλοπούλα Μοργάνη Ιζη  ε ις  
τό βασίλειον τοΰ Βαρόκκου μ ία μάγισ
σα παντοδύναμος καί κακή, ή τ ις  επειδή 
ήτο μόνη καί τελευταία απόγονος τής πα- 
λα ιδς γενεάς τών μαγίσσων, ητο πολυ 
άλαζών καί θρασεία. \

Ώ ργίσθη λοιπόν τά μέγιστα ίδουσα 
8τι ό βασιλεύς δέν προσεκάλεσεν αυτήν 
ε ίς  τό βάπτισμα. Τήν ήμέραν τής τελ ε
τή ς , ήλθε πλησίον τής κοιτιδος καί έδή- 
λωσεν ότι αν μία καί μόνη αχτίς ήλιου 
ή  σεληνόφωτος πέση έπί τοδ κορασιού 
πριν φθάση είς τό δέκατον Ιχτον Ιτος, θά 
ύποστή μ εγάλα δυστυχήματα-, θά μαραν- 
θή καί θά άποθάνη.

Ό  βασιλεύς καί ή  βασίλισσα κατατρό
μαξαν '  μεγίστην φροντίδα κατεδαλον 
πρός διαφύλαξιν τοϋ προσφίλοδς τέκνου 
των,ώστε έγ ινε δεκαεξαέτις νεανις χωρίς 
νά Ιδη ήλιακόν ή σεληναίου φώ ς. Ά λ λ α  
φαίνεται, κατά τό χρονικόν τούτο διά
στημα ή  μάγισσα έτάραξε τό πνεΰμά 
της, διότι ή  βασιλοπούλα ήσθάνετο φρί
κην προ ; 8 , τ ι είχε σχέσιν με τόν πραγ
ματικόν κόσμον, καί επ ’ ούδεν’ι λόγφ  
ήθελησε νά έπωφεληθη τής ελευθερ ία ; 
τήν οποίαν απέκτησε τέλος μετά-τό δέ
κατον εκτον Ιτος αυτής.

Οί γονείς τή ς  δυστυχούς βασιλοπού
λ α ς  άπέστειλαν πρός τήν μάγισσαν πρεσ
βείαν φέρουσαν μεγαλοπρεπή δώρα καί 
παρακαλοΰσαν νά ελθη είς βοήθειάν των 
καί νά τους συμδουλεΰσή τ ί νά πράξουν! 
Οί απεσταλμένοι έπανήλθον μετά τών 
δώρων, τά οποία ήρνήθη νά λάδη ή  μ ά 
γισσα λέγουσα, ότι τό μέσον τό όποίον 
ηδύνατο νά ξεμαγευθή ή  βασιλοπούλα 
ήτο άπλούστατον, δτι θά το χατρρθώση 
ε ίς  νέος δστις θά ελθη  μαχρόθεν, καί 
δτι ήτο καθήκον α ϊτού του νέου νά εύρη 
τό μέσον τούτο' ειδεμή Θά ητο ανωφελές.

Έ ν  φ  τοιαύται φροντίδες έλαμδάνοντο 
περί τής βασιλοπούλας α ϊτή  ήτο δλως 
διόλου αμέριμνος. Ε ίς μίαν τών μ εγά 
λω ν αιθουσών τών ανακτόρων, τής οποίας 
είχον έντοιχισθή τά παράθυρα διέταξε νά 
φυτεύσωσι κήπον, τού όποιου τά  φυτα 
καί τά  δένδρα ήσαν τεχ νη τά .

Τ ά  κίτρινα άνθη ήσαν έκ  χρυσού, τά 
λευκά  έξ αργύρου, πολυτίμων χογχυλίων 
καί μαργαριτών,τά ερυθρά εκ βουδινίων, 
καί τά κυανά έκ σαπφείρων.

Τ ά φύλλα  ήσαν εκ μετάξινου υφά
σματος, οί δε κορμοί τών δένδρων ήσαν 
επίχρυσοι.

Κ αί αύτοί οί βράχοι ησαν τεχνητοί' ώς 
κα ί τά ρυάκια καί α ί γέφυραν τέλος 
πάντων ησαν ψευδή καί αυτά τά  πτηνά 
άκόμη, τά οποία επ ίτηδες άνθρωποι 
εχδρδιζον διά νά κελαδώσι.

Ε ίς τούς τοίχους άνερριχώντο τέχνη» 
κλ ίματα , όθεν έκρέμαντο ώραίαι βάτρικς 
κίτρινα! χαί ΙρυΘ ραί.Ά ν « ς  Ιδρεπε μίαν 
ράγαν, Ιδλεπεν δτι ητο ύάλινος καί τι» 
ριεΐχε γλυχύτατον οΐνον.

Τά πάντα-ήσαν ΐ ν  τά ξε ι' οί Ι ι α Ι  

μοι ήσαν -έπεστρωμένοι διά χρυσής μ -  
νεω ς, δέκα δε ύπηρέται διήρχοντο τάς·' 
ημέρας καθαρίζοντες διά πτερών τά"«»* 
Θη καί τά .φύλλα . ’Ά λ λ ο ι δέκα ύπηρέ·; 
ται καλούμενοι μ υ ρ ο θ έ τ α  ι είχον 
καθήκον νά έμδάλλώσιν ε ίς  έκαστον οευθοφ' 
τήν άρμόζουσαν ε ίς .α ϊτ ό  ευωδίαν. <

’Ο λίγον κ α τ ’, ολίγον ή αγαπή αδη 
πρός 8, τ ι ήτο τεχνιτόν. εξετάθη έφ ’ολη; 
τής αυλής ώ ς αληθής επιδημία, μεχμ 
δέ τοιούτου σημείου ΙφΘασεν ώστε &*?£
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Η ΕΥΧΗ ΤΟΥ ΙΑΠΠΝ05

.Είς τό άχρον δάσους ίνδοχαλάμων I -  
Μίτο ή οΐχία ένός μεγάλου. Ίάπωνος 
ρχοντος.

Γή» ήμέραν εις τήν οποίαν άναφέρε- 
m  ή παρούσα διήγησις, οϊ χατοικούντες 
την πλουσίαν εκείνην κατοικίαν έπανη- 

δχι μόνον διότι ητο ή εορτή 
-»5: Παο-Σάν,τοΰ πρεσδυτέρου υιού τής 
(ίχογενείας, ά λλά  διότι ητο συγχρόνως 
« ι  ή έορτή τής Σ ελήνης, τήν όποιαν 
ορτάζουν είς τή ν ’Ιαπωνίαν τήν πρώ

ην -ήμέραν τοΰ δεχάγου μηνός.
Οί Ιά πω νες  δέν έχουν 8π ω ς ημείς

ιίϊν ήμέραν αργίας καθ εβδομάδα, άλλά 
Λ«λλάς έθνιχάς κα ί θρησκευτικά; έορ- 

χον άνδρες καί γυναίκες· οίτινες άλυπο- *; κατα τάς όποιας -διασκεδάζουν όλο-
¡tyta;, διότι είνε ό φαιδρότερος λαός του 

;ώσμου
θύμουν ¿σφραινόμενοι αληθές τριαηάί 
φυλλον.

Π άντες άπεμιμοΰντο τήν Μοργάνη*,* -Ήτο λοιπόν ή έορτή τής Σ ελήνης, 
ή  δε αυλή του βασιλέως άπετέλει πρωίας ό πατήρ χαί ή  μήτηρ « 3
δοξόν θέαμα. Οί άνδρες εκοπτον τήνώ-ϊ-ΠίΟ-Σάν, καί αί άδελφαί του μετέβη- 
μην τω ν καί Ιφερον ά ντ ’ α ϊτή ς  περοί-βκ» είς την π α γ ό δ α ν  διά νά έκτελέ- 
χαν * αί δέ χυρίαι ,άνώρθωνον έπί fSiMun τά θρησκευτικά τω ν  καθήκοντα καί 
κεφαλών τω ν αληθή κτίρια πουδρ*ρΐ®ά ζητησωσι παρά τής Σ ελήνης τήν ε3- 
σμένων βοστρύχων" έφόρουν ομοίως rnttbiá»τη ς . Ή  Σελήνη τήν ήμέραν έχεί-
κρι.νολϊνον καί καττώμάτα (τακούνια) w  
σον υψηλά ώστε έφαίνοντρ ώ ς νά έβά; 
διζον έπί καλοβάθρων.

Τοιουτρόπως ¿στολισμένοι άνδρες 
γυνα ίκες διήρχοντο τόν καιρόν των περί; 
διαδάζοντες ε ίς  τόν ψευδή κήπον τηί 
βασιλοπούλας Μ οργάνης. Ό  κήπος οί?-

Μ» οϊδέν ζη τε ί παρά τών λατρευτών 
& , τούτο πιστεύει τουλάχιστον ό λαός. 
Ιΐ'Εχαστος ήγόρασε παρά τού ίερέως 

I* προσευχήν γραμμένην έπί ήγιασμέ- 
^ ια ιν ία ς  χάρτου, καί την προσεκόλ- 

ίόεν είς τούς πόδας τού αγάλματος 
φ  τβριστάνοντος τήν Σ ελήνην.

τος έφωτίζετο ύπό πελωρίου λαμπτήρα,||) Οί .οικείοι τού Π αο-Σ άν επιστρέψαν- 
όστις ουδέποτε έσβύνετο,.καί οστις «v ji-f;« (μετά. μεγάλης πομπής ε ίς  τή ν οικίαν 
καθίστα τόν ήλιον. ' '  Ά  ίκίΰΐαν α ϊτόν τή ν ανδρικήν στολήν,τήν

Ό τε  ή είδησις τού μαγεύματος οί ' ’Ιάπωνες δέν Ιχουσι τό δικαιω-
βασιλοπούλας διεδόθη, πολλά  βαιΛί;. ,με να φορώσι πρό τού δέκατου πέμπτου 

.  ̂ '    _ ι __ :.σ _πουλά καί πριγκιπόπουλα ήλθαν « 1: 
έδοκίμασαν νά  την ελευθερώσουν, 3ιβ««; 
βασιλεύς είχεν ύποσχεθή νά την 
γυναίκα, καί μαζί μ ’ αύτήν καί τό ή(κ-· 
συ βασίλειόν του ε ίς  εκείνον όσης Ϊβ· 
λύση τήν μαγείαν.

Δ υστυχώς 8μως καθώς εφθανονείςΐ 
άνάχτορον τής Μ οργάνης, ¿μιμούντο τούς 
άλλους, Ιχοπτον τήν χόμήν των, *φ4*: 
ρουν περούκας, μόλις δέ Ιξεστόμιζον Γ 
τρεις φράσεις, τάς όποιας ένόμιζον πνιν 
ματώδεις χαί χαρ ιτω μένα ;, κα ί ήσθάνοί'· 
το 8«  καθίσταντο ψυχροί κα ί δυσχίνιρά 
καί μετεβάλλοντο' αίφνιδίως είς σινί*» 
ανδρείκελα κινούντα μηχανικώς τήν κ·'; 
φαλήν των.

Δύο' μακραί σειραί τοιούτων βατίίι- 
πούλων καί πριγκιποπούλων ήσαν πρρε-; 
τεταγμέναι εκατέρωθεν του. μεγάλου ίιϋί 
δρόμου τών τοίχων τού κήπου, όσά*ις8· 
διήρχετο ¿κεϊθεν ή  Μοργάνη εΰχαριβιψ: 
το νά ώθή τάς κεφαλάς έκείνας διά iá  
ριπιδίου τη ς , ώστε έφαίνοντο ώ ς νά ίί· 
γουν άδ ιακόπω ς: — Ναι, ναι, ναί, «4 

["Essrei βννέχει«]
Π ά τ ρο κ λ ο ς  Κ α λ λ ις ε ν ο ϊ).

'Ιτους των, καί ¿ξύρισαν τό άνω μέρος 
nfc κεφαλής του.

Ό πατήρ του Ιδωκεν είς αυτόν δύο 
9«ς , συμβουλεύσας μόνον αγαθήν 

φρησεν αυτών νά χάμνη.
Έπειτα ¿κάθισαν όλοι πέρ ιξ ψιάθου 

ρ ς : ητο πλήρης γλυχ ισ μ ά τω ν επιον 
Wot είς μιχρούς ¿χ πορσελάνης χυαθί- 
,ικιυς καί έχόρευσαν τόν έθνικόν χορόν.
;Ό τε 8έ οί άλλοι άπεσύρθησαν διά νά 

«Μπβυθώσιν, ό νέος Παο-Σά·/ έφυγε 
Κρυφίως εχ τής πατρικής οικίας καί 
Φηιι&ύνθη είς ίεράν πηγήν όπου φύεται 
•fl.xmóú; λω τός,-δ ιά  νά προσευχηθή είς 
lip Στλήνην.

Λια νά έλκύση τήν εύνοιαν α ϊτής 
ιυγέίεσε ποίημα, ε ις  τό όποιον άπέτει- 
π  τά γλυκύτερα ονόματα ε ίς  την Σ ε-
Í W ·

Έβάίιζεν εις τό δάσος, έν εκστάσει, 
ίίκ έξαφνα ό πούς του συνεκρούσθη πρός 
γέροντα έξηπλωμένον έπί τού εδάφους.

Ό νέος ώπισθοχώρησεν έκ  φρίκης' 
ii{ τό φώς δέ τής Σ ελήνης τό εϊσδύον 
ία  μέσον τοϋ φυλλώματος διέκρινεν ένα

εκ  τώ ν δυστυχών καί περίφρονημένων,' 
τούς όποιους οί Ιάπω νες άποκαλούσιν 
!  τ  « ,  καί οίτινες είνεάθλιώτεροι καί α ϊ 
τώ ν άκόμη τών παριών τώ ν Ινδ ιώ ν.

— Α ναθεματισμένε, σ κ ύλ ε ! ανέκρα
ξε , τ ί θέλεις έδώ, εμπρός μου ;

Ά νέσνρε τήν σπάθην τ α ν  νά
άπαλλαχθή από τόν οχληρόν εκείνον, 
ά λλά  ταχέως έπανέφερεν αυτήν ε ις . τήν 
θήκην της, διότι θά την έμόλυνε καί αν 
ή γγ ιζε  'μόνον τό κάθαρμα εκείνο τή ς κοι
νωνίας.

’Εντούτοις ή  όργή τού Π α ο -Σ ά ν  ηϊί- 
ξησεν, δλας δέ τάς ύβρεις τάς. όποιας 
περιεϊχεν ή γλωσσά του τάς ¿ξέφρασε 
κατά>τοΟ δυστυχούς, δστις χωρίς λ έξ ιν  
νά ,προφέρη άπεμακρύνθη έξαφανισθείς 
¿πίσω σωρού ίνδοκαλάμων.

Τεταραγμένος άκόμη έκ  τής όργής ό 
νέος ΙφΘασεν εις τήν ίεράν π η γή ν . Ή το  
μόνος, οϊδέ μία πνοή ετάραττε τήν επ ι
φάνειαν τού ΰδατός, ή  δε είκών τής σε- 
λήνης έκατοπτρίζετο ώ ς εντός αργυρού 
κατόπτρου. Έκτόπησε τάς χεϊράς τού 
διά νά έλκύση τήν προσοχήν τού Α γ α 
θού Πνεύματος καί απήγγειλε τούς στί
χους τούς όπο ιους;ε ίχ ε συνθέση πρός 
τιμήν αυτού.

Παρεκάλεσε τήν Σελήνην νά τον 
χαταστήση τόν φρονιμώτερον χαί άνδρειό- 
τερον ευπατρίδην τής ’Ιαπωνίας, ανέ
φερε τούς σοφούς τούς '  όποιους ήθελε 
νά μιμηθή, τούς περίφημους ήρωας τούς 
όποιους ήθελε νά ύπερδη, τέλος δε έτε- 
λείωσε τήν προσευχήν του διά τών έξης 
λέξεω ν :

*  ’Ώ , Α γαθόν Π νεύμα, βοήθει με 
είς τάς δυσχόλους περιστάσεις τή ς  ζωής 
μου, καί υπόσχομαι νά σε λατρεύω  καί 
νά προσκυνώ νύκτα καί ήμέραν.

» Ά π ό  τήν στιγμήν αύτην συμδοό,- 
λευσέ με τ ί είνε εϋγενές και μέγα, 
διά νά μή θαμδώση ή παρά μικρά σκιά 
τήν λάμψ ιν του ¿νάματός μ ο υ » .

Τό κελάδημα μιας άηδόνος εφαίνετο 
ώ ς νά Ιδιδεν άπάντησιν ? ίς τήν προσευ
χήν του

— Άλλοίμονον ! ε ίπεν ό Π α ο -Σ ά ν , 
πιστεύων οτι τό Π νεύμα, α ϊτή ν  τήν 
μορφήν Ιλαδεν 8πω ς τον. βοηθήση, δέν 
σ ’ εννοώ 1

Ώραίον πτηνόν τότε έχάθησεν επί 
κλάδου, πλησίον τού μέρους όπου ί'στατο 
ό Π α ο -Σ ά ν . ι

— Κ άμε με νά ¿ννοώ τήν γλώσσαν 
σου·, ή  όμίλει οπως εγώ , μυστηριώδες 
καί θείον ον, --είπεν ίκετευτίχώς ό νέος.

Τότε έκ  τών.καλάμων έξήλθε παρά-, 
δοξοςφώνή.

— Π α ο -Σ ά ν , ελεγεν ή  φωνή εκείνη, 
ματαίως προσεύχεσαι' ό Θεός δέν δΰνα- 
ται νά προσέλθη· είς βοήθειαν εκείνου 
δστις ε ίς  διάστημα ολ ιγώ τεροντής μ ιας 
ώρας 3δρισεν Ινα γέροντα, έφάνη άσπλα- 
γ^νος πρός ενα δυστυχή καί ήτίμασε

τόν έαυτόν του, διότι ό βλάσφημων α τ ι
μάζει τόν έαυτόν του.

«  Ζητείς.σοφίαν καί δόξαν1 ε ϊξεύρεις 
αν θά ζήσης πολλά ετη  δία νά  κατορ- 
θώσης μ εγάλα πράγματα  ;

ε  ’Εκείνο ομως τό όποίον άπό σήμερον 
«¿’μπορείς νά  κάμης, είνβ νά είσαι α γα 
θός χαί ευσπλαγχνος.

«Π οτέ μήν άφίνης τή ν  ευκαιρίαν νά 
κά μ η ; τό καλόν, διότι ίσω ς δεν θά την 
έπανεύρης πλέον τήν ευκαιρίαν ταύτην.

«  Τώρα αχούσε τ ί μ ε αναθέτει τό 
Α γα θό ν  Π νεύμα νά σου είπω  :

«  Ά ν  πράττης τό αγαθόν καί δεν 
απομακρύνεσαι άπό τήν αλήθειαν,δ Θεός 
θά φροντίζη περί σοΰ κα ί χω ρ ίς νά τον 
παρακαλής.»

Ό  νέος Παο — Σάν ταραχθείς διότι 
ελαδε. μάθημα αντί τής συμβουλής τήν 
όποίαν εζήτει,έπέοτρεφεσώννους βτε διερ- 
χόμενος έκ του μέρους είς τό όποίον 
έφάνη τόσον σκληρός καί άνηλεής πρός 
τόν δυστυχή γέροντα, ήσβάνη τύψ ιν συ- 
νειδότος' έζήτησε νά  ευρη τόν δυστυχή 
διά νά του δώση ώ ς ελεημοσύνην Sv νό
μισμα ή  γ λυκ ύν  λόγον, ά λλά  δέν τον 
Ιπα νε ίδ ε ;

' — Ά φ ή κα  νά περάση ή  ευκαιρία χ ω 
ρ ίς νά πράξα) τό καλόν κα ί δεν την ε υ 
ρίσκω έκ  νέου - . . .  Δ έν πρέπει νά λ η 
σμονήσω, τ ί μού είπεν ή φωνή. .

'Ύ πό της ιδέας α ϊτ ή ς  κατεχόμενος 
δεν έχοιμήθη 8λη ν  τήν νύχτα,, άλλά 
μέχρι πρω ίας έπανελάμδανε τους λόγου ; 
τη ς μυστηριώδους φ ω νή ; διά ν ά  μή τους 
λησμονήση.

"Οτε δέ έξημέρωσεν έπήγε πρός τόν 
καλλίτερον χρύσοχέον τοΰ Κιότου καί 
τοΰ .παρή γγε ιλε νά έγ γ λ ίιψ η ε ίς  τήν λα 
βήν τη ς  σπάθης του διά γραμμάτων έκ 
ρουβινίων καί σμαράγδων τήν συμβουλήν 
τήν οποίαν τιρ έδωκεν ή Σ ελήνη , παρά 
τήν πη γή ν δπου φύεται.ό κυανούς λω τός.

Τ άς λ έξε ις  ταύτας άναγινώσκει μ ε τ ’ 
εύλαβείας πρ ω ί καί έσπέρας. Δ ι ’ α ϊτό  
Ιγ ιν ε  τόσον καλός καί .απέκτησε φήμην 
άνταξίαν τών μ εγάλω ν ανδρών τή ς Ι α 
π ω ν ία ς . Ύ πΛ Τ ΙΑ  Φ ιΛαΝ 3Ρ0Π ΙΝ 0Τ

Α Π Ο Φ Θ Ε Γ Μ Α Τ Ι Κ Α
1 .

. X ’  τ ή  γ ε τ τ ο ν χ ά  έ χ ο υ ν ε  β ο υ λ ή  

ν α ι  d é  κ α ν ε ί ς  δ έ ν  όζ  υ α λ ε 'Έ ;

Μ ή ν  ν ά  δ ώ Λ , ι - ς  ά ν μ δ ο υ λ ή  

< 3 ά ν  π ε τ ε ι ν ά ρ ι  π ο υ  λ α λ ε ΐ  

'  Μ έ < 5 α  'ς  τ ή ν  ξ έ ν η  τ ή ν  α υ λ ή ·

2.
Κ α ρ ά β ι α  δ ί χ ω ς  ά ρ μ ρ ν α ,  

π α ι δ ι ά  χ ω ρ ί ς  π α ι δ ε ί α  

ή  τ έ χ ν η  π ρ ο ι κ ι σ μ έ ν α ,  

μ ε θ ’  ’ ς  τ ή ς  ζ ω ή ς  τ ό  π έ λ α γ ο ς  

ά ν  π ι ά α γ ι  τ ρ ι κ υ μ ί α ,  

δ έ ν  β ρ ί ά ν ο υ ν ε  λ ι μ έ ν α .

Γ ε ώ ρ γ ιο ς  Β ι ι ί η ν ο ς  

Ι ’Ε ξ ανεκδότου σ υλλο γή ς].
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ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ! ASKRSEIX
A l À i a w  o t iX X a rz a i μ ίχ ρ ι  8 7  Ιο υ ν ίο υ  o .  ¿.

4 4 β . Λ εξέγρκρος.
Το πρώτον είνε σύνδεσμος, εθνικόν τό δεύτε*

[ρόν μου.
Κ αί en« δλη χαύσιμος χαί κοινή το συ-

[νολόν μου.
‘ Ε σ τά λη  ¿«X τβδ  Μ άντιΕσν τ 3 ν  ά ιλ^ΙΙν.

4 ( 7  ϊτ ο ς ^ ε ο ό γ ρ ιφ ο ς .
"Εχωτάσκάνδαλ’άδελφουςκαΐίχθρόνμουτήν φιλίαν. 

’Ακέφαλος, τάς κΐφαλάς ίχιβ ώς κατοικίαν
ΈσΤάλ*| l i l t i  Κ .  U b Ío v b ú I .u . 

. 448. Η<βααΐ«6ΐ·
Ό  Πήγασος,ό Ά χ ιλλεύς, ό ΐρδυσσ ιΰς, ή μοΰρα, 
*0 Περιχλής, ό Αντιφών, χαί ή βοώπις "Ηρα 
Σοί δίδουν t i  συστατικά μετά τής λάλου κίσσης 
Na σχημάτισες τδνομα αρχαίας βασιλίσσης.

Έ φ τ Ο *  Gni Ίι·*ν*β·Μ, Χ ρη^ τώ «© ,

44». Α ίν ιγμα
Μέβλέπεις χαίάγόλλεσαι,τά χάλλη μου θαυμάζι«, 
Ό ταν θυμωσωκρύπτεσαι μό βλέ*ε·< χαί τρομάζει; 
Κρουνοί δαχρύων χύνονται, όταν εγω θελ^σω 
Κ ι αν δέν δαχρϋσ» δύναμαι γυμνόν νά σ ι αφήνω, 

Έ β ν ά λ η  ν * 4  « 5  Ρ ό δου  τ β ϊ  Μ κ ίβ ο -  

( 5 0 .  Ρ δ μ δ ο ς .
Το πρώτον και τό έσχατον ’ς τό λΓπος 6α το-ιυριρς. 
Τόδεύτερόν μου ούνδιομ,ος,τιολύκαλά τον ξεύρεις 
Τό τρίτον μου e?ve πτηνών, άλλ’ 0χ< και ώραΓο1*. 
Κ αί νήσος τ ι!  το τέταρτον κοσμούσα τό ΑιγαΓον.

4*1 Κεπρυμμένον χυβδλεξον
1 . Ό  ©εμιστοχλής δ4ν ίστεργε να ύστερη τού 

Μιλ.τιάδου,
2. και μάλιστα ήγρύπνίι πλειστάχις Ιπινοών 

πω« νά δοξασθή,
3 . ΟύτοςέπειβετόνΞέρξηνδιάτοϋ μηνυτού ν ϊπ ίλ ίη ,
4 .  διότι όλίγιοτοι έπείσίησαν ήτύχως 4«  τά 

σχέδιά του. 'Εσνάλη ιΐω> τ»ι âi»îuvoi«v.
4S2., Κ λιμ ακω τώ ν.

_j_ Ναντιχατασταθώσιν ο! .«ταύροι
jp  jp. -{. διόι γραμμάτων «στ* ν'αναγινω- 
^  σχοται εις τό αριστερόν σκέλοςi σκσται εις το αριστερόν σκεκος

_Γ ποταμός τής Ελλάδος ,εϊς τό δε-
"Γ ζιόν ισθμός, εις τήν χατωτάτην 
+  βαθμίδα γεωργικόν έργαλεϊον, εις 

+  +  +  +  +  την μεσαίαν χαρποφόρον δένδρον, 
+  +·· **ι εις την άνωτατην μέρος τού

χρόνου· 1 ’Εστάλη 4σδ « 0  'Aigieliúlevóov 'Αθηνών.
485, α υρ κ μ ΐφ .

01  μεν σταυρο'ι ναντιχατα· 
σταθώσι διά γραμμάτων ώ -  

* στε νάναγινωσχεται τό όνομα 
’ * ηχητικού οργάνου, οί δέ όχ- 
1 ’ τω αστερίσκοι της βασεώς

+
+
+
+
+

μετα του εν τω  μεσω αυτών σταυρου να σχη- 
ματίσωσι τό. ονομκ ωχεανού, 01 Ιξ ανωτέρω τό
όνομα μέρους του ανθρωπίνου σώματος, α ί τέσ· 
σάρες ανωτέρω τό όνομα οικιακού σκευους, και 
αί δύο ίλλα ι τό ονομα ζωου.

’Εστάλη 3*6 τςί Kl' 
( 5 4 .  Π ρ ά β λ η μ ® .

— Πόσων ετών είνε ό πατήρ σου; ήρωτήθη ό 
Κωστάχης.

—  Τά */{ τη« ήλιχίας τού πατρός μου, ά- 
πήντησε, προστιθέμενα εις, τά 5/ι τής ήλιχίας 
τού μεγάλου αδελφού μου άποτελοϋσι τόν αριθ
μόν 4 6 .

Πόσων ετών ε ίν ί ό πατήρ του καί πόσων ό 
αδελφός του;

Έειλλη έσλ ΐ8ι X ι(ν σε ιοί iïat'OTïo J1.

485. Ηαίγνευν.
. Διά tôsv έν τοΓς χάτ»6ι τετραγωνιδίοις συλλά
βων σχημάτισον γνω μ ικόντι.

πι «τι ζει X« θα δνσ γει φΐ

■εν a λι ^ 1 η λη a αρ

'̂ β-ίάλξ Χ < 4 ν * ζ  ι«ί
466-487, Κ ε κ μ υ μ μ έ ν α  ό νά μ κ το ι χισρί&ν
1 . Σέλα; έστί πυρός άθρόου εξαψις έν τω άέρι.
2. Ό  νόμος τους γονέας προστάττει κήδεσθαι
των τέκνων.

Β«λ4\7) ’IiaAviqv) &£. Χρησ>̂ δ«Μ.
498— 480 ε Μ ·τ*μιο

1, Ό  ¿τος διά 5  μεταμορφ. νά [ίνη ralfpoç,
2 ,  Ό  Λ ίχ ος  δε’ 7  μεταμορρ. νά γίνη ι^ος.

’Εστάλη 3«4 « ϊ  Α?ςιρή4·νς τσν λΙαΙηνατισοΟ.
460-464. Ηαγεκ6ν γράμμα.

Δι’ ανταλλαγής δύο γραμμάτων έχάστης των 
χάτωθι λέξεων μεθ’ ένός άλλου, πάντοτε τού αυ
τού νά.σχηματιοβη μία Καί ή αύτή λέξι; : 

Νάνος, νήσος, πόνος, νέρος, μόνος.
■ Β »ν*λη  α « 4  Π « » » γ ιό ι » σ  Π .  H .T f lw v  

465-46» ΈπανΟρθωσος λέξεων 
Δ ια καταλλήλου μ<ταθέσεως των γραμμάτων 

των κάτωθι λέξεων σχημάτισον τά ονόματα 
πέντε πτηνών.

I .  Ραδυλόχας. 1 , ’Οσρϋσχος. Ναριόσας.
4 . Χλίκα- 5 , Ό ρισιύϊα .

* Έντ̂ η ¿«V ναΟ Πσνλίβε τσΟ QCv8eu. 
470.. Μ εσόσνιχέφ .

Τά μεσαία γράμματα των ζητουμένων λέξεων 
άποτιλοΰσι τό όνομα ενδόξου τόπου της'Ελλάδος. 

1 ,  Στρατηγός __των ’Αθηναίων.2 , Πτηνδν.
3,  Αΰτοχράτωρ των 'Ρωμαίων. 4, ’ Επαρχία 
τής ΤονρχΙας.. 5 , ΆγγεΓον. 6, Νήσο; τής 'Ελ
λάδος. 7 ,  Κράτο; Ευρωπαϊκόν:

Εστάλη ]¡*l τοί 'Af joanwS Ahvto;.

Α Υ 2 Ε Ι 2
TtD> *viw|»attv2'Í 6rct{?u>v 2i 'Atfilíou i . i

3 4 7 -  Άντίλοχος ( ’Α ντί, λόχος). 343.
N ata;, Α '«ς.—349·. Λεωνίδας' (λέων ή δάς), 
— 3 5 0  Τό Τράμμαβ.— 33)[.Κ ίχέρω ν.— 3 5 2 ·  

Φ Α Σ  3 5 3 ·  Me την αλήθειαν 
A S O  άκρου ητο θεία του I Ά Λ η,

ΛΠΝ θ ε ί α ) , - 3 3 4  —  3 5 6 ·  1 
Κ  A Ρ  A Κ  A  Σ - Α ^ . 2 , "Ιππο;. 3, *0 -  

ΡΛ Ι ν ο « . - 3 5 7  —  8 5 8 .  1 ,
Ε Α Ν  . ^Φ$Οζ, ρδνΟς, όνος,τόνος, 

Γ S  Α^ τόμος, χρ^μοζ. — 2, 
ΑυυΧος, λεϋχος, λυχος, λάχχο:, σάχχος, σάλος, 
άλλος, έλος, μέλος, με'Λας.— 3 5 9 — 3 6 5 ·  ’ü  
ανταλλαγή γίνεται διά των γραμμάτων π χαι 
σ , αί δέ σχηματιζόμεναι λέξεις εινε '. ΙΙάριος, 
ΓΤάρις, άσπίς, πατρίς| πέρας, απλούς, πρώτος. 
—3 6 6 .  KAAAM Á1 |1, ΚΑμηλος. 2 ,  ΛΑϊος.
3 , ΜΑίανδρο«). — '3 6 7 ·  ΗΡΑΚΛΗΣ, ΦΑ
ΛΑΙΝ Α ( 1 ,  ΗΦ«στος. 2 ,  ΡΑραήλ. 3 , ΑΛυς.
4 , ΚΑρυστος, ·5, ΛΙμήν. 6, ΙΝίον, 7 , ΣΑ6-  
βατον).—3 6 8 ·  ΑΝΝΙΒΑΣ.( 1 , ΔείνΑρχος. 2 , 
ΤήΝος. 3 , Κ«Ν<Χ. 4 , ΛάρΙσσα. 5 , ΗΒη. 6, 
ΠαυσΑνίας, 7 ,  ΚυπαριΣσιαχός[.—  3 β 9 ·  "Αν 
το πλοΓον τής ζωηί μου ρρονησις το πλοιαρχη, 
εις λιμένα ευτυχίας . θέλει χατευοδωθή, 3 7 0 ·  
Ουδενι νόμος χαρίζεται.— 3 7 4 ·  Μη δ'ις επί τό
αυτο.

BIBAI00HKH ΤΗΣ “ ΑϋΠΑίΙΕ!Ϊί4·
[BiíXi« ír t  «(<βγ«ν«{κ< ϊβ*ί n«iii*a 

Ι κ Μ £ » » γ :  i î * i  tf[< οΔ ιςΜ 6>Α «^>*
niàXeûfWva il« «i ΓρβφίΤο» «6«ίς»]

Ό  ’Α γ ρ ο τ ικ ό ς  Ο ίκ Ι ιέ κ α ς  ύπό
J 1ffun> μεταρρασθείς εκ τού Γαλλιχοΰ. diifl

' γημα διδακτικόν, μετά 25 ειχόνων, βρεβιιί1 
θέν ύπό τής Γαλλικής ’Αποδημίας. Χρυείέι' 
τονδρ. 3 ,7 8 . Ά δ ε το ν . ,  . . . . δρ· 4,75. 

Ή  Ά ν .Φ ο ίιλ α  ύπό Ά ρ . Ο , ΚουρχΟσν μετοί 
φραβθείσα έχ τοϋ Γαλλιχοΰ. Χαριέβτατοι χέ 
ήθικάτατον διήγημα μετά 2 6  εικόνων. Σρί( 
σόδετον. δρ. 5 , "Αδετον. . , . δρ. 3^0

Β α ΐ τ ά ν  Ζ ϊρ ώ ι ι  ύπό Σ ο φ ίας  ¿ή μ ον  μει| 
ρρασθε'ις έχ τοΰ Γαλλικού. Περιήγησις ά 
τόν Καύκασον, ηθη, έθιμα, περιπετιιεί 
Ά δ ε τ ο ν ............................. δρ. 4 ,ΐί

Ε Ις τ ό ν  β ά λ α ε ίά α ν  I Ναυτικόν Mvî.srij 
ρημβ χατά τόν Μέην-Ρήδ, χεριπετιιάΐέϊ 
θελκτικόν, διδακτικόν. Μετάφρασή 'Λρ. Ά 
K m p tlto v , μετά 25  εικόνων. Χρυσόίιηΐ
δρ. 3 ,7 5 . Ά δ ε τ ο ν . .......................δρ. i . n

Γέ> 0 < îy a  7oC  Φ θ ό ν ο ν  ύπό Π . /. Φ Μ  
Λσυ έξελληνισδέν έχ τον Γαλλικού τοΰ Α ί*  
L a a rie . Μυθιστορία ζωηροϋ ένδιαρέροντ* i¡ 

• Ρωσσία διαδραματιζόμενη, μετά 20 rixivinj 
Χρυσόδετον δρ. 5 . Ά δετον. . . δρ· 3 ^  

0 ·  M n O tiT ai τ ο Γ  Σ ύ ό ε β ί ο ν  ύπό
Π . K on ftídov  μεταφρασθέντες. ΈπαϊωγέτηιίΙ 
καί διδάκτιχόν διήγημα. Ά δετον δρ. 1^| 

Ή  M a p o t 'd ía  ύπό Π . I .  Φ ^ μ π ο ν  ρα 
Φρασθείσα έκ τοΰ Γαλλικού του P -J. StaJ
Διήγημα Ρωσσικής ύποίέσεως, συγκινηηι 
τατον καί διδακτιχώτατον, βραβευθιν 
τής Γαλλικής ’Ακαδημίας. Χρυβόδετον!
5. Ά δ ετο ν .  ................;  δρ. 8χ

Ή  S lo v d a  τ δ ν  Π α ίδ ο λ ν  ύπό J .  ί α τ α χ  
( u r o i .  Τόμος περιέχων ] 50 ποιημάτιαιί 
«αιδία. Χρυσόδετος, δρ. 3 . Ά δ ιτο ς  δρ. 1̂  

Ή  N iv a  ύπό Β .  ¡· Φ ίρ μ π ο ΐ  έξιλληνισθίΓ» 
Αμερικανικόν μυθιστόρημα τής ΑουΊζηςί 
Ά λχω τ, έν ω  μετά τρυφερότητος xál «fWÎ 
χάριτος εξιστορείται, δ παιδικός βίος ή 
ήρωΐδος χολ των Ιπτά έζαδέλφωντης. Χρυίί·
δετόν δρ. 5 .  Ά δ ε το ν ................... δρ. 3 ,i

Π α εδ εκ ο ό  Δ ε ά λ ο γ ο ε  ύπό i^ ii^óov  
μ ε τ ο υ  (Ά ρ . Π. Κουρτίδσυ), πρίις χρήει 
των Δημοτιχων Σχολείων, Παρθεναγο^ώΐ 
καί Νηπιαγωγείων. Μιχραί σχηνΰ «ςή 
παράστασιν έν σχολιχαΓς ή οίκογε«ΐΜΐ 

όορταΐς. Σειραί δυο, ήτοι:
Σ ε ιρ ά  «ρ ώ τη ,π ερ ίέχ ο υσ α  t 3  διαλόγους,^ 
τρεπομένους καί έ* Τουρκίφ. Άδετος δρ,. |;ίΙ 
Σ ε ιρ ά  δ ε ν τ έ ρ α ,  περιέχουσα' 10  πατραί» 
κούς διαλόγους άπηγορευμένου; έν Τοίφΐθ
Άδετος δρ...................................... δρ. 1,5

Π α ιδ ικ ό ν  σ ςν εΟ μ α , συλλεγεν ύ*ό JT ι 
¡Ia x a S o íto iM » . Τρία τομίδια, ών limni 
περιέχει ,ϋπέρ · τά 200 παιδικά χνεφιη 
ϊχοντα. την μαγιχήν. ,δύναμιν νά διεχίπΜ 
τήν φ«ιδρότητα χαί εις τήν μάλλον ewjOpo 
πήν συναναστροφήν. Χρυσόδετα χαί t i  ι̂ ι 
τομίδια όμού δρ. 2 ,5 0 . “ Αδετον ίωκο
τομίδιον............................  . λεπτά

*0 Π ν ρ ε ε ο σ ς ώ λ η ς  ύπό Π .  I .  Φίρρ. 
ιξελληνισίείς εκ τοϋ Γαλλικού μετά 24 ιοί·
νων. θελκτιχώτατον χαί μορφώπχόν ιοί;»

. ραχτήρος καί τής καρδίας διήγημα, βρε ίο· 
ιών ύπό τής Γαλλικής 'Ακαδημίας. .Χριβί; 
δετόν.δρ. 5 . Ά δετον

   Τό άντίτιμον των συνδρομών άποστέλλεται κ ατ ’ ευθείαν
πρός τόν χ. Ν . U . Παπαδόπουλον, εκδότην τής Λ ε α κ λ ά ΰ ε ω ς  
7 & ν  Π α ν δ ω ν , εις ’Αθήνας, διά ταχυδρομικών έπιτάγων, χαρ
τονομισμάτων παντός Κράτους^ χρυσού, τοκομεριδίων, συναλ
λαγματικών εντός συστημένης επιστολής. Ποσά μικρότερα, τών 5

Hat«*ove, ^ή4'**ί fú^^wv γινίμΑνα η·ιφ4

Φράγκων,ix  τοΰ Έξωτεριχοϋ, είνε δεχτά ίχα ί εΐς γραμματόσημον.
—  ÓÍ άλλάσσοντες κατοικίαν συνδρομηταί παραχαλούνται νά 

γνωστοποιωσίν' ήμΓν εγκαίρως τήν νέαν των δ ιίύθυνσιν, συνβπ*·1 
στάλλβντες την πβλαιάν των διεύθννσιν rnù 25  λεπτών γραμμα
τόσημων διά την .δαπάνην τής έχτυπόσεως τής νέας ταινίας.

ΐ»*«χ*νΐη^ρ©9 Λ  *©Vû * κ ΐ « ί«  « ι «  ti«\v ¿m e fiííx ie ., ■ ·

·β· *5θ9 tMOYtttftUu «βτ «κι»*ιιμ£ι·ν Άνίττή Kw*r««VTtvJ#eu Ιβθ6—̂Τ)7 *


